ASSEMBLY INSTRUCTION
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WOODY Wall lamp

Assembly Instuction

*1 to avoid any potential risks, we recommend
seeking professional assistance for instalation.

«2 Turn off the mains supply.

3 Mountyour wall lamp onthe wall with the
help of dowels and hooks.

«4 Connect one cable to phase and
the other to neutral.

*5 Tape the ends that you have attached to the
ceiling with electrical tape.

*6 Tighten the chandelier cover to cover the
mess on the ceiling.

WALL

WALL




Before You Begin ...

* |In some countries electrical installation work may only be carried out by an
authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority for advice.

¢ Unpack all components onto a flat surface that will not damage them or allow
them to become dirty.

o Take extra care when handling glass parts, if thereis any.

Lighting Fixtures Safety & Care Instructions

e Check that all the components are correct and present.

* Contact with the seller in case of a defective or damaged product.

¢ Familiarise yourself with the product, its component parts and how it is
assembled.

e Keep all packaging until after a successful installation and retain the
instructions for future reference.

Environment
e Use appropriate recycling bins to get rid of the packaging materials.
+ Always prefer LED bulbs to save energy.

WARNING:

Before proceeding, make sure the ceiling light is switched OFF and the
electricity is switched OFF at the mains supply board

Safety

* Assembly instructions can be found in the box or via the QR CODE on the label
over the box.

+ Please be aware of limitations of the device. Check around the socket(s) or
label for Max. wattage and compatible type.

* Please choose screws and fixings that are suitable for the material that your
ceiling is made of.

+ This is a Class | product and does require an Earth connection. Rating: 220-
240V~ 50Hz

+ Before inserting and replacing bulb(s) make sure that the power is switched off
and the bulb(s) have cooled down

* Only clean with a clean dry cloth, to prevent damage to the plated / painted
finish.

IF AT ALL UNSURE, STOP NOW AND SEEK PROFESSIONAL

GUIDANCE

ﬂ Instructions de sécurité et d’entretien des luminaires

Avant de commencer...

» Dans certains pays, l'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.
Pour en savoir plus, contacter les autorités locales compétentes en la matiére.

* Déballer toutes les pieces sur une surface plate qui ne les abimera pas ou ne
les rendra pas sales.

* Manipuler les piéces en verre avec précaution s'il y en a.

* Veérifier que toutes les piéces soient présentes et en bon état.

* Contacter le vendeur en cas de piece endommagée ou défective.

+ Lire le manuel en entier avant de commencer le montage.

* Garder les emballages jusqu’a la fin de I'installation et la notice de montage
pour s’y reporter ultérieurement si besoin.

Environement

* Recycler les emballages dans les poubelles de tri appropriées

* Toujours préferer des ampoules LED pour faire des économies d'énergie.

ATTENTION

Avant de commencer, s'assurer que la lampe est éteinte et que
I'électricité est coupée

Sécurité

* Lesinstructions de montages peuvent étre trouvées dans I'emballage ou via le
code QR sur I' étiquette de la boite.

* Faire attention aux limites de I'appareil. Vérifier les prises ou les étiquettes
pour les Watts maximum et la compatibilité.

* Choisir des vis compatibles avec le matériau de votre plafond.

* Ce produit est de Class | et requiert une connexion a la terre (220-240V~50Hz).

* Avant de remplacer I'ampoule, s'assurer gue le courant est coupé et que
I'ampoule a refroidit.

* Nettoyer seulement avec un chiffon propre afin de ne pas endommager le
produit.

EN CAS DE DOUTE, ARRETER LE MONTAGE ET DEMANDER L'AIDE
D'UN PROFESSIONEL

ﬂ Beleuchtung Sicherheits- und Pflegeanleitung

Bevor Sie beginnen ...

* In einigen Landern dirfen Elektroinstallationen nur von autorisierten
Elektrofachleuten ausgefiihrt werden. Im Zweifelsfall die ortlichen Behdrden
ansprechen

» Packen Sie alle Komponenten auf einer ebenen Flache aus, die sie nicht
beschadigt oder verschmutzt.

+ Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen, falls vorhanden.

« Uberpriifen Sie, ob alle Komponenten korrekt und vorhanden sind.

* Machen Sie sich mit dem Produkt, seinen Bestandteilen und seiner Montage
vertraut.

* Bewahren Sie die gesamte Verpackung bis nach einer erfolgreichen Installation
auf und bewahren Sie die Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Umfeld

* Verwenden Sie geeignete Recyclingbehalter, um das Verpackungsmaterial zu
entsorgen.

* Bevorzugen Sie immer LED-Lampen, um Energie zu sparen.

WARNUNG:

Bevor Sie fortfahren, vergewissern Sie sich, dass die Deckenleuchte ausgeschaltet
ist und der Strom an der Netzversorgungsplatine ausgeschaltet ist

Sicherheit

+ Eine Montageanleitung finden Sie im Karton oder iiber den QR-CODE auf dem
Etikett Uber dem Karton.

+ Bitte beachten Sie die Einschrinkungen des Geriits. Priifen Sie die Steckdose(n)
oder das Etikett auf maximale Wattleistung und kompatiblen Typ.

* Diese Lampe ist doppelt isoliert (Klasse 1) und bendtigt eine Erdverbindung.
Netzspannung: 220 ~ 240V — 50Hz

* Trennen Sie das Gerdt nach Gebrauch und vor der Reinigung oder Wartung
immer vom Stromnetz.

* Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen, um Schiden an der
plattierten / lackierten Oberflache zu vermeiden.

* Vor dem Einsetzen oder Auswechseln von Leuchtmitteln sicherstellen, dass die
Leuchte ausgesteckt und abgekihlt ist.

WENN UBERHAUPT UNSICHER, HALTEN SIE JETZT AUF UND

SUCHEN SIE PROFESSIONELLE BERATUNG

Corpuri de iluminat - Instructiuni privind siguranta si
ingrijirea

Tnainte de a incepe ...

+ Tn unele tiri, operatiunile de instalare pot fi efectuate numai de citre un
instalator autorizat. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locala care
gestioneaza energia electrica.

+ Despachetati toate componentele pe o suprafatd pland care sa nu le
deterioreze si s nu le permita sa se murdareasca.

* Aveti grija deosebitd cdnd manipulati piesele din sticld, daca exista.

* Verificati daca toate componentele sunt corecte si prezente.

+ Contactati vanzatorul in cazul unui produs defect sau deteriorat.

* Familiarizati-va cu produsul, partile sale componente si modul Tn care este
asamblat.

* Pastrati toate ambalajele pana dupa o instalare reusita si pastrati instructiunile
pentru referinte ulterioare.

Mediu

* Folositi cosuri de reciclare adecvate pentru a scdpa de materialele de
ambalare.

+ Preferatiintotdeauna becurile LED pentru a economisi energie.

AVERTIZARE

inainte de a continua, asigurati-va ca plafoniera este stinsa si ca
curentul electric este OPRIT la placa de alimentare.

Siguranta

* Instructiunile de asamblare pot fi gasite in cutie sau prin intermediul QR CODE
de pe eticheta de deasupra cutiei.

* Va rugam sa fiti constient de limitarile dispozitivului. Verificati in jurul prizelor
sau etichetei pentru puterea maxima si tipul compatibil.

* Aceastd lampa este dubla izolatd (Clasa 1) si necesitd o conexiune la padmant.
Tensiune de retea: 220 ™~ 240V - 50Hz

+ Deconectati intotdeauna de la retea dupa utilizare si inainte de curatare sau
intretinere.

* Curdtati numai cu o carpa curata si uscatd, pentru a preveni deteriorarea
finisajului placat/vopsit.

« Tnainte de a introduce sau de a inlocui becurile, asigurati-va ca lumina este
deconectata si s-a racit.

DACA NU ESTI SIGUR, OPRITI-VA ACUM Sl CAUTATI CONSILIERE

PROFESIONALA




OcsBeTUTeNnHu Tena YKasaHuA 3a 6e30NacHOCT U rpUXKn
Mpepu pa 3anouHete ...

*B HAKOM CTpaHu paboTa No enekTPUYECKUTE MHCTANALMK MOMKe A3 Ce M3BBPLLIBA
eAMHCTBEHO OT OTOPW3MpPaH eNeKTPOTEeXHWHK. 33 npenopbka ce obbpHETe KbM
MECTHATa eNeKTPUYECKa KOMNAHMA.

*PasonakoBaiTe BCMYKM KOMNOHEHTH BbpXY PaBHa NOBbPXHOCT, KOATO HAMA A3
M NOBPEAN MK A3 MM 33 MbPCK.

*Ebaete ocobeHo BHUMATENHM Npu pabBoTa ¢ CTbKAEHKM YacTH, KO MMa TaKMBa.

slpoBepeTe AanM BCUYKW KOMMNOHEHTM Ca NPaBUAHKU M NPUCHCTBAT.

*CBbpXKETE ce C NPoaaBaya nNpu AedeKTeH UAK NoBpeaeH Npoaykr.

*3ano3HaiTe ce C NPOAYKTa, HEroBMTE CbCTABHM YacTM M HAYMHA Ha crnobaBaHe.

*CbXpaHABaiTe LANATa ONAKOBKA A0 YCNEWHa WMHCTanauMa M 3anasete
MHCTPYKLMKTE 33 Bbaewa cnpaska.

3aoburanawa cpepa

* ManonsBsaiTe NoaxonALM KowWwYeTa 32 peuMKaMpaHe, 3a aa ce ocsobogute ot
OMNaKOBBLUYHMUTE MATEepPUaniu.

*BuHarv npegnoymnTainTe LED KpyLWKM 33 NeCTEHE Ha eHepruAa.

NPEAYNPEXMOEHME:

Mpegu pa npoAbnkuTe, YBEpeTe ce, Ye TaBaHHOTO OCBETNieHHe e
WU3KNHOYEHO 1 eneKTpU4ecTBOTO € M3KAKDYEHO Ha mpeXoBoTo Tabno

Belysningsarmaturer -

vedligeholdelsesinstruktioner

Fgr du begynder ...

* | nogle lande mad elektriske installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. Fa oplysninger hos de relevante myndigheder.

+ Pak alle komponenter ud pa en flad overflade, der ikke vil beskadige dem eller
tillade dem at blive beskidte.

« vaer ekstra forsigtig, ndr du hindterer glasdele, hvis der er nogen.

* Tjek, at alle komponenter er korrekte og til stede.

* Kontakt med saelger i tilfeelde af et defekt eller beskadiget produkt.

+ Szt dig indi produktet, dets komponenter og hvordan det er samlet.

* Opbevar al emballage indtil efter en vellykket installation og gem
instruktionerne til fremtidig reference.

Miljg

* Brug passende genbrugsspande for at slippe af med emballagematerialerne.

* Foretraekker altid LED-paerer for at spare pa energien.

Sikkerheds- og

ADVARSEL:

Fgr du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at strgmmen er
slukket pa strgmforsyningen

BezonacHoct

*MHCTDYKLUMMTE 33 MOHTaMX MOMETE A3 HAMEPWUTE B KyTMATa MnuM Ypes QR KOJ
Ha BTMKETA Hag KyTHATA.

*MonAa, obbpHeTe BHUMaHWe Ha OrpaHMYeHMATa Ha ycTpoicTeoto. Mposepete
OKONIO KOHTAKTa(MTe) MM eTHKETa 338 MAKCMMANHA MOLLHOCT M ChbBMECTMM THN.

*MonA, n3bepere BUHTOBE M 3aKPeNBaLLM ENEMEHTH, KOUTO CA NOAXOAALLM 33
MaTepMana, oT KOMTO e HanpaBeH BalLMAT TaBaH.

+ToBa e NPOAYKT OT KAac | M M3MCKBA BpPb3HA CbC 3asemABaHe. HomuHanHa
mowHocT: 220-240V~ 50Hz

+[peau oA NOCTABUTE M NOAMEHMTE KPYLUKA(M), yBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaHeTo e
M3KNIOYEHO M KPYLUKATA(MTE) Ca OXNapeHu

*lMoymcTBaiTe camop € 4YMCTa Cyxa Kbpna, 3a A3 NpepoTBpaTMTe Noepega Ha
NoKpUTOTo/60AAMCAHO NOKPUTUE.

AKO HE CWU CUIr'YPHW, CNPETE CEFA U TbPCETE NPO®ECUOHAINHO
PRKOBOOACTBO

Sikkerhed

+ Samlevejledning findes i asken eller via QR-KODE pa etiketten over asken.

* Vaer opmaerksom pa enhedens begraensningerTjek omkring stikkontakterne
eller etiketten for maks. watt og kompatibel type.

+ Denne lampe er dobbeltisoleret (klasse 1) og krasver jordforbindelse.
Netspaending: 220 ~ 240V —50Hz

+ Afbryd altid stikkontakten efter brug og fer rengering eller servicering.

* Renger kun med en ren, ter klud, for at forhindre beskadigelse af den
belagte/malede finish.

* Fgr du iszetter eller udskifter paerer, skal du sikre dig, at lyset er trukket ud og
er kglet af.

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G

PROFESSIONEL VEJLEDNING

ﬂ Osvétlovaci télesa - Pokyny pro bezpecnost a tdrzbu

Nei zacnete ...

* WV nékterych zemich miie byt elektroinstalace provedena pouze
kvalifikovanym elektrikdfem. Poradte se pfipadné na Gradé.

* Yiechny soucasti vybalte na rovny povrch, ktery je neposkodiani neuspini.

» Dbejte zvyiené opatrnosti pfi manipulaci se sklenénymi £astmi, pokud néjaké
jsou.

+ Zkontrolujte, zda jsou viechny soucasti spravné a pfitomne.

* V pfipadé vadného nebo poskozeného wyrobku kontaktujte prodavajiciho.

* Seznamte se s produktem, jeho souéastmi a se zplisobem jeho montiie.

* Uschovejte viechny obaly az do Gspéiné instalace a uschovejte si pokyny pro
budouci poufiti.

Prostredi

* PouZivejte vhodné recyklacni nadoby, abyste se zbavili obalovych materialG.

* Vidy davejte pfednost LED Zarovkam, abyste uetfili energii.

VAROVANI:

NeZ budete pokracovat, ujistéte se, Ze je stropni svitidlo VYPNUTE a elektfina je
vypnuta na desce hlavniho napajeni.

E Valgustusseadmed Ohutus- ja hooldusjuhendid

Enne kui alustate ...

* Mdnes riigis voib elektritdid teostada ainult litsentseeritud elektrik. Votke
ihendust kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega

* Pakkige kdik komponendid lahti tasasele pinnale, mis ei kahjusta neid ega
lase neil maarduda.

* Olge klaasosade (kui neid on) kdsitsemisel eriti ettevaatlik

* Veenduge, et kbik komponendid on Giged ja olemas.

* Defektse vdi kahjustatud toote korral pdorduge miilija poole.

* Tutvuge toote, selle komponentide ja kokkupanemise viisiga.

* Hoidke kogu pakend alles parast edukat paigaldamist ja hoidke juhendid alles
edaspidiseks kasutamiseks.

Keskkond

* Pakkematerjalidest vabanemiseks kasutage sobivaid prilgikaste.

+ Eelista alati energia sadst miseks LED-pirne.

HOIATUS:

Enne jdtkamist veenduge, et laevalgusti on VALJA liilitatud ja elekter
on valja liilitatud vooluvorgust.

Bezpecnost

« Montazni navod najdete v krabici nebo pomoci QR KODU na stitku nad krabici.

+ Uvédomte si prosim omezeni zafizeni. Zkontrolujte v okoli zdsuvky (zasuvek)
nebo Stitku maximalni vykon a kompatibilni typ.

* Toto svitidlo ma dvojitou izolaci (tfida I) a vyZaduje uzemnéni. Napéti sité: 220
~ 240V - 50Hz

* Po pouiiti a pfed gisténim nebo servisem vidy odpojte ze sité.

« Cistéte pouze ¢istym suchym hadiikem, abyste zabranili pogkozeni
pokoveného / lakovaného povrchu.

* Pred vliozenim nebo vyménou tdrovek se ujistéte, e je svétlo odpojené a
vychladlé.

POKUD JSTE VUBEC NEJISTi, TED PRESTANTE A VYHLEDEJTE

ODBORNE PORADENSTVI

Ohutus

+ Kokkupanekujuhised leiate karbist vdi karbi kohal olevalt sildilt QR-KOODI
kaudu.

+ Palun pidage meeles seadme piiranguid. Kontrollige pistikupesa(de) v&i sildi
Umbrust maksimaalse vBimsuse ja Uhilduva tilibi osas.

+ Valige kruvid ja kinnitused, mis sobivad teie lagi valmistatud materjaliga.

+ See on | klassi toode ja see nduab maandusihendust. Vérgupinge: 220-240v~
50Hz

* Enne pirni(de) paigaldamist ja vahetamist veenduge, et toide on vilja
ltilitatud ja pirn{id) on maha jahtunud

* Puhastage ainult puhta kuiva lapiga, et valtida kaetud/varvitud viimistiuse
kahjustamist.

KUl OLETE VAGA KINDEL, PEATAGE KOHE JA OTSIGE
PROFESSIONAALSET JUHEND




Quwriotikd - 08nyieg Aodahelac & Mepinoinong
MNpwv §EKVAOETE...

e J&  pepikéc Ywpeg, ot nAektpoloyikéc epyaciec Bo  mpémer  va
npayparonowouvtal and éve efovolodotnuévo nhektpoddyo. MNa minpodopiee,
ETUKOLVWVIOTE [E TNV ETAIPLA NAEKTPLOUOY TNG TIEPLOXNG TOC.

* ATOOUOKEUQOTE OAat Tot E0pTAMATA O UL eMimedn emubdvela mou dev Ba Ta
karaatpéPouv fi Ba Ta adrjgouv va Aepwbolv.

* Na eiote Slaitepa npooekTikol 6Tav XElpileate yudhiva pépr, EAv UTAPYXOUY.

* BeBawBeite 6T OAa Ta EEAPTAUATY EiVaL OWOTH KAl MapdvVTd.

* Je mepinTwon EAQTTWHATIKOU 1} KATECTPOUUEVOU TIPOLOVTOS, ETUKOWWVAOTE
LLE TOV TLWANTr).

* EfowewwBelte pE TO Tpoidv, T@ OUOTOTIKE MéEPN TOU KAl TOV TPOMO
guvappohéynang Tou.

+ Alotnprote OAeC TIC CUOKEUOOIEC éwg Otou olokhnpwBel n emrTuyng
EVKATAOTAON KaL SLatnpiote TIC odnyiec yia peMovikr avadopd.

neptBéaiiov

* Xprowonouote katdhAnioug kdboug avakikhwaonce yia ve {edoptwBeite Ta
UALKG ouOKELALOLAG.

¢ Mpotipdre mavra toug Aapntipeg LED v e§oLkovOpUnoT EVEPYELLLC.

NMPOEIAONOIHEIH:

Mptv ouveyioete, BeBawwBeite om o dwe opodrig eivat aBnotod Kot 671 To NAEKTPLKG pElpa
eiven KAELOTO oTNV MAGKET TADOYAC DEVLOTOC

Aodde i

* Mmopeite va Bpeite 0bnyieg ouvappohdynorng oto kouti f péow tou QR CODE
OTNV ETIKETO MAVW OO TO KOUTL.

+ AdBete umoyn oac Toug TEPLOPLOUOUC TNE CUOKELrC. EAéyéte ylpw amd
(i) mpifalec) f tnv etkéTa yia Méyiotn oy kot gupBato tuno.

* Mapakadovpe emAélte Bidec kot otepéwon mou eival katdAAnAa yio To vALkS
oo To onolo eival kataokeuaopévn n opodr oo,

* AuTO elvar éva nipoiov Katnyopiag | kal anaicel givdeon Earth. BaBuoloyia:
220-240V~ 50Hz

* Mplv TOMOBETNOETE KAL AVTLKATAOTIOETE Toug Aaprtrpeg, BeBawBeite ot n
tpododoaia elval ameveEpyomoNUEVN KAl OTL N AdUTa EXEL KPUWAOEL

v KaBapilete povo pe éva kabapd oteywo mavi, vy va anodUyeTe Ut oto
erupetahAwpévo/Bappévo dvipiopa.

AN EIZTE KAGOAOY ABEBAIO, ZTAMATHZTE TQPA KAl

ANAZHTHZTE ENAITEAMATIKH KA@OAHIHEZH

Apgaismes kermeni - Drosibas un kop3anas noradijumi

Pirms sakat ...

» Daias valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu vietgjo energoapgades uznémumu.

* lzsainojiet visas sastavdalas uz lidzenas virsmas, lai tas nesabojatu un netiktu
netiras.

* Rikojoties ar stikla dajam, ja tadas ir, esiet ipasi piesardzigs.

* Parbaudiet, vai visi komponenti ir pareizi un klat.

* Bojatas vai bojatas preces gadijuma sazinieties ar pardevéju.

+ lepazistieties ar izstradajumu, ta sastavdalam un salik3anas veidu.

* Saglabajiet visu iepakojumu lidz veiksmigai uzstadidanai un saglabajiet
instrukcijas turpmakai uzzinai.

Vide

* Lai atbrivotos no iepakojuma materialiem, izmantojiet atbilsto3as parstrades
tvertnes.

* Laiietaupitu energiju, vienmér dodiet prieksroku LED spuldzém

ADVARSEL:

Fer du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at stremmen er
slukket pa strgmforsyningen

Drosiba

* Montazas instrukcijas var atrast kasté vai izmantojot QR KODU uz etiketes virs
kastes.

+ Lidzu, nemiet véra ierices ierobeiojumus. Parbaudiet ap kontaktligzdu(-em)
vai etiketi, vai nav maksimala jaudas un saderiga tipa.

* Lodzu, izvélieties skriives un stiprindjumus, kas ir pieméroti materialam, no
kura jasu griesti ir izgatavoti.

« 3is ir | klases izstradajums, un tam ir nepiecielams zeméjuma savienojums.
Novértéjums: 220-240V ~ 50Hz

* Pirms spuldzes(-u) ievieto$anas un nomainas parliecinieties, vai strava ir
izslégta un spuldze(-es) ir atdzisusas.

+ Tiriet tikai ar tiru, sausu draninu, lai nesabojatu parklajumu/krasotu apdari.

JA VISPAR NEESAT DROSS, APSTAJIETIES TAGAD UN MEKLEJIET
PROFESIONALU VADLIBU

Sviestuvai - Saugos ir priezitiros instrukcijos

Pries pradédami ...

* Kai kuriose 3alyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik leidima tam turintis
elektrikas. Kreipkités j atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite

+ ISpakuokite visus komponentus ant lygaus pavirdiaus, kad nepazeistuméte jy ir
nesusiteptumete.

* Bukite ypac atsargus tvarkydami stiklo dalis, jei tokiy yra.

* Patikrinkite, ar visos sudedamosios dalys yra tinkamos ir yra.

* Susisiekite su pardavéju, jei preké yra nekokybiska ar sugadinta.

* Susipazinkite su gaminiu, jo sudedamosiomis dalimis ir kaip jis surenkamas.

* lssaugokite visg pakuote, kol baigsite sékminga montavima, ir iSsaugokite
instrukcijas, kad galétumete prireikus.

Aplinka

* Pakavimo medZiagoms pa3alinti naudokite tinkamas perdirbimo Siukiliadéies.

+ Kad taupytumete energija, visada pirmenybe teikite LED lemputéms

ISPEJIMAS:

Pries tesdami sitikinkite, kad luby apsvietimas yra ISJUNGTAS ir
elektra iSjungta maitinimo skydelyje

Saugumas

* Surinkimo instrukcijas rasite dézutéje arba QR KODA, esantj ant déiutes
esancios etiketes.

« Atsizvelkite j jrenginio apribojimus. Aplink lizda (-ius) arba etikete patikrinkite,
ar néra didziausios galios ir suderinamo tipo.

* Pasirinkite varitus ir tvirtinimo detales, tinkancias mediiagai, i5 kurios
pagamintos jasy lubos.

« Taiyral klasésgaminys ir jam reikalingas jZeminimo rydys. Vardiné jtampa: 220-
240V~ 50Hz

* Pried jdédami ir keisdami lempute (-es), jsitikinkite, kad maitinimas i§jungtas ir
lemputé (-és) atvésusi.

*Valykite tik Svaria, sausa 3luoste, kad nepazeistuméte dengtos/daiytos apdailos.

JEI VIS NEESATE tikri, SUSTABDYKITE DABAR IR IESKOKITE

PROFESIONALU PAGALBOS

Vilagitotestek - Biztonsagi és gondozasi utasitasok
Mieldtt elkezdené...

* Néhany orszagban az elektromos munkdkat csak hivatalos szakember
végezheti. Ezzel kapcsolatban érdekl6dj a szolgaltatodnal.

* Csomagolja ki az 6sszes alkatrészt egy sima feliiletre, hogy ne sériiljon meg, és
ne szennyezddjon el.

* Legyen fokozott Ovatossdg az Uvegreszek kezelésekor, ha vannak ilyenek.

* Ellendrizze, hogy az dsszes alkatrész megfeleld-e és megvan-e.

* Hibas vagy sériilt termék esetén vegye fel a kapcsolatot az eladdval.

* Ismerkedjen meg a termékkel, annak alkotdelemeivel és 0Osszeszerelési
modjaval.

« Orizze meg az dsszes csomagoldanyagot a sikeres beszerelésig, és Grizze meg
az utasitasokat késdbbi hivatkozas céljabol.

Kérnyezet

* Haszndljon megfeleld hulladékgyljté edényeket a csomagoloanyagok
eltavolitasahoz.

* Mindig elényben részesitse a LED izzokat, hogy energiat takaritson meg

FIGYELEM:

Miel6tt tovabblép, gyézodjon meg arrdl, hogy a mennyezeti lampa ki

van kapcsolva, és az elektromos aram ki van kapcsolva a halozati
kartyan

Biztonsag

* Az dsszeszerelési Utmutatd a dobozban vagy a doboz feletti cimkén taldlhato
QR-KODON keresztiil taldlhato.

* Kerjuk, vegye figyelembe az eszkoz korlatait. Ellendrizze az aljzat(ok) koril vagy
a cimkén a maximalis teljesitményt és a kompatibilis tipust.

* Kérjuk, valasszon olyan csavarokat és rogzitéseket, amelyek megfelelnek a
mennyezetének anyagahoz.

* Ez |. osztalyd termeék, és foldcsatlakozast igényel. Névieges fesziiltség: 220-
240V ~50Hz

+ Az izzo(k) behelyezése és cseréje el6tt gydzddjon meg arrél, hogy az
aramellatds ki van kapcsolva, és az izzo(k) kihdlt(ek)

¢ (Csak tiszta, szdraz ruhdval tisztitsa, nehogy megsériiljbn a bevonat/festett
felllet.

HA NEM BIZTOS BENNE, ALLJ MEG MOST, ES KERJEN SZAKMAI

IRANYMUTATAST




m OcseTutenbHaa apmatypa UHCTpyKuum no 6esonacHocTn
u yxoay

Mpexpe 4em Ha4aTb ...

* B HEKOTOpbIX CTPaHax 3NEKTPOYCTAHOBKa MOMET NPOM3BOAMTECA TONLKO
KBanudUUMpoBaHHbIM  3nexTpukom. ObBpatuTece 33  KOHCyNbTauMed B
COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE MHCTAHLIMM

* PacnakyiiTe BCE KOMNOHEHTbI HA POBHOW NOBEPXHOCTH, YTDBbI HE NOBPeaUTs
WX W HE 3arPA3HUTS.

* BynpTe ocobeHHO OCTOPOXHBI NP OBPaLLeHMM CO CTEKNAHHBIMK OeTaNAMM,
EC/IM OHW ecTb.

* [poBepbTe, 4T0OLI BCE KOMMNOHEHTHI BbINKM MCNPaBHBI M NPUCYTCTBOBAN M.

* CBAMMTECH C NPOAABLOM B Cnyyae obHapyweHua Bpaka MnK NOBpewAEHKUA
ToBapa.

* O3HAKOMbTECH C NPOAYKTOM, ero COCTABHBIMU YacTAMM M cnocobamm cBopKu.

* CoxpaHaiTe BCIO YNAKOBKY A0 33BepLl eHWA YCNELHON YCTAHOBKM M COXpaHUTe
WMHCTPYKLMKM 4N MCNONb30BaHKWA B ByAyLem.

OxpyKalowan obcTaHOBKa

* Wcnonb3yiTe COOTBETCTBYHOLWME
YNaKOBOYHbIX MaTepUanos.

» Bcerpga npegnovnTaiTe CBETOAMOAHBIE NAMNbI ANA IKOHOMMK IHEPTUN.

NPEAYNPEXOEHWME:
Mpexge uem NPOAONKUTL, yGeaUTECh, YTO NOTONOYHOE OCBELUEHHE

MycOpHble Baku OAA  YTUAKM3ALMM

BbIKNKOYEHO, a anekTpuuecteo BbIKNHOYEHO Ha wwuTe nuTaHmA.
BezonacHocTb
* MHCTPYKUMKM No cbopKe MOMKHO HaWTK B Kopobke unm ¢ nomowbio QR-Kona Ha
ITUKETKE Ha 4 KOPOOKOW.
* ObpaTuTe BHMMaHWE Ha OTPAHM4YEHKA YCTPOICTBA. MpoBepbTe Po3eTKy(1) nnun
HaKNeKy Ha MaKCUMANbHYI0 MOLHOCTL M COBMECTMMbIA TH .

* Moxanyitcta, BbiBepuTe BMHTBI M KPENNEHMA,
matepMana, M3 KOTOPOro CAeNaH Ball NOTONOK.

* 3To NpoayKT Knacea |, u pna Hero TpebyeTtca 3asemneHue.

+ MMepeg yCcTaHOBKOM 1 3ameHoin namnibl) yoeamTecs, YTo NUTaHWE BblKNIOYEHO
1 nNamna(bl) oCTbINK.

* [poTvpaiiTe TONBKO YMCTOR

KOTOpblE NOAXOOAT ANA

CyXol TpAnKoW, 4ToBel He nNoBpeEgMTbL

ran bBaHH‘-IECKOEfOKpaI.I.IEHHOE NOKPbITHE

ECNW Bbl HE YBEPEHLI, OCTAHOBUTECbL CEMYAC U

OEBPALWAWTECH 3A NPO®ECCUOHANLHOW PYKOBOACTBOM

OcgiTnioBanbHi Npunaay - IHCTPYKUl 3 TexHIKu be3nexkn

W gornapy

Mepuw HiX NoYaTm ...

* B HAKOM cTpaHW paboTa no enexTpPUMYECKMTE MHCTanauuM Moe na ce
M3BbPLBA eAMHCTBEHO OT OTOPM3MpaH eNexKTPoTeXHWMK. 3a npenopbka ce
obbpHeTe KbM MECTHATa ENEKTPUYECKa KOMNAHKA.

* PosnakyiiTe BCi KOMNOHEHTKU HA PIBHY NOBEPXHIO, WOD He NowKoauTKH X abo
3abpyaHuTK.

* byabTe ocobnueo obepemHi NPM NOBOAMEHHI 3 CKAAHMMKM OETANAMM, AKLLO
TaKi €.

* [lepesipTe, 4M BCi KOMNOHEHTH € NPABUNBHUMM T HAABHUMM.

* 3B'AMITLCA 3 NpoAaBLUeM ¥ pasi bpaky abo NowKoaMEHHA ToBAPY.

* O3nalomTeca 3 Bupobom, MOr0 CHNAROBMMM YacTMHAMM Ta TMM, AK BiH
36upaetbea.

+ 3bepiraiiTe BCIO YNakoBHy A0 ycniwHOI iHcTanauil Ta 3bepiraitte iHcTpyKuii ana
NoaanbLLIOro BUKOPMCTaHHA.

HaBKO/IMLLHE cepe o BuULLe

* BuHopucToBYATE BignoBiAHI KOHTeWHepwW, wWo6 no3byTMcA naKyBanbHMX
marepianis.

e [na ekoHomil
NaMMNoYyKam.

eHeprii 3aBXaM BifOaBaNTe nepesBary CBITNOAIOAHMM

YBArA:

J'Iepm Hix npoaoBXMTH, nepemﬂaﬁrecn, WO cTenbLoBe OCBITNEHHA
BUMKHEHO, a eneKTpUKa BUMKHEHa Ha nnari XKMBneHHA
Besneka
* IHCTpYKLIT 3i 36MpaHHA MOMHA 3HANTK B Hopobui abo 3a ponomoroio QR-KOOY
Ha eTMKeTLi Hag KopobKoto.

* byab nacka, 3BepHiTb yeary Ha obmemeHHAa npucTpolo. MNepesipre
MAKCUMANbHY NOTYHHICTD | CYMICHMIA TUN HABKONO PO3ETOK abo eTUKeTKK.

* byab nacka, BMOMpaiiTe WypynK Ta KPINAEHHA, AKI Ni AX0AATE ANA MaTepiany, 3
AKOro BUrOTOB/IEHA Balla CTeNA.

* Le Bupib knacy | i BUMarae NigkNOYEHHA 00 3338 MNEHHA.

+ MepL Hix BCTABAATH T2 33MIHIOBATH NaMNy(K1), NEPEKOHANTECA, LULO HUBNEHHA
BMMKHEHO, @ NamnoYKa(un) oxonoHyna

* YUCTITh TiNbKKM YMCTOIO CYXOK raH4Yipkoio, Wob 3anobirTM NOWHKOOMEHHIO
nokpuToro/¢apboBaHoro NoKpUTTA.

AKLLO B3ArANbKO HE BnieeHeHuit, 3YNMUHUTECA 3APA3 |
3BAHTAXYTLCA NPOPECIMHOIO OPIEHTALII

Skér nei zacnete...

* V' niektorych krajindich méie initaldciu previest wyluéne kvalifikovany
elektrikdr. O radu poiiadajte vas lokalny Grad.

* Yietky komponenty rozbalte na rovnu plochu, ktora ich neposkodi a neuspini.

* Pri manipuldcii so sklenenymi ¢astami, ak nejaké si, dbajte na zvySeni
opatrnost.

* Skontrolujte, &i st vietky komponenty spravne a €i sd k dispozicii.

* Kontaktujte predajcu v pripade chybného alebo poskodeného produktu.

* Oboznamte sa s produktom, jeho komponentmia spdsobom, akym sa sklada.

* Uschovajte si cely obal aZ do Gspesnej indtaldcie a uschovajte si pokyny pre
buddtce poutzitie.

Zivotné prostredie,

* Aby ste sa zbavili obalovych materidlov, poufite vhodné recyklaéné nadoby.

* Vidy uprednostnite LED Ziarovky, aby ste uietrili energiu.

Svietidla - Bezpecnostné a oSetrovacie pokyny

POZOR:

Pred pokrac¢ovanim sa uistite, Ze je stropné svietidlo VYPNUTE a
elektrina je vypnuta na doske siet'ového napajania

Bezpeénost

+ Navod na montaz najdete v krabici alebo prostrednictvom QR KODU na stitku
nad krabicou.

* Uvedomte si prosim obmedzenia zariadenia. Skontrolujte v okoli zasuvky
(zdsuviek) alebo ititku maximalny vykon a kompatibilny typ.

* Yyberte si skrutky a hmozdinky, ktoré si vhodné pre materidl, z ktorého je
vyrobeny vas strop.

* Toto je produkt triedy | a vyZaduje uzemriovacie pripojenie. Menovité napatie:
220-240V~ 50Hz

+ Pred vloienim a vymenou Ziaroviek (Ziaroviek) sa uistite, ie je wypnuté
napadjanie a ¢i su Ziarovky vychladnuté.

«Cistite iba ¢istou suchou handritkou, aby
pokovovaného/natretého povrchu.

ste prediili poikodeniu

AK SIVOBEC NEISTY, TERAZ ZASTAVTE A VYHLADAJTE

ODBORNEHO PORADENSTVA

-

-

-

-

-

Oprawy oswietleniowe - Instrukcje bezpieczenstwa i

konserwacji

Zanim zaczniesz ...
W niektorych krajach czynnosci zwigzane z instalacjg urzadzer elektrycznych moie
wykonywac jedynie autoryzowany elektryk. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
wiadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za te kwestie.
Rozpakuj wszystkie elementy na plaskiej powierzchni, ktora ich nie uszkodzi ani nie
zabrudzi.
Zachowaj szczegdlng ostroznosc przy obchodzeniu sie ze szklanymi czesciami, jesli sa.
Sprawdi, czy wszystkie elementy s3 prawidiowe i obecne.
W przypadku wadliwego lub uszkodzonego produktu skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zapoznaj sie z produktem, jego czesciami skfadowymi oraz sposobem jego montaiu.
Zachowaj cale opakowanie do czasu pomysinej instalacji i zachowaj instrukcje na
przysziosc.

Srodowisko
Aby pozby¢ sie materiatow opakowaniowych, uzyj odpowiednich pojemnikow do
recyklingu.
Zawsze preferuj zarowki LED, aby oszczedzac energie.

OSTRZEZENIE:

Przed kontynuowaniem upewnij sig, Ze oswietlenie sufitowe jest
wylaczone, a prad na plycie zasilania jest wylaczony

Bezpieczeristwo
Instrukcje montazu moina znalezé¢ w pudetku lub poprzez KOD QR na etykiecie nad
pudetkiem.
Malezy miec swiadomosc ograniczen urzadzenia. Sprawdz wokot gniazd lub etykiety
pod katem maksymalnej mocy i zgodnego typu.
Ta lampa jest podwdjnie izolowana (klasa 1) i wymaga potaczenia z uziemieniem.
Napiecie sieciowe: 220 ™~ 240V - 50Hz
Zawsze odlgczaj od zasilania po uzyciu i przed czyszczeniem lub serwisowaniem.
Czyscic wyiacznie czysta, sucha szmatka, aby zapobiec uszkodzeniu powtoki
galwanizowanej/malowanej.
Przed wioieniem lub wymiang iarowek upewnij sie, ze swiatlo jest odiaczone i
ostyglo.

JESLI JESTES NIEPEWNY, ZATRZYMAJ SIE TERAZ | POSZUKAJ
PROFESJONALNYCH PORAD




E Aparatos de iluminacion - Instrucciones de cuidado y

seguridad

Antes de comenazar ...

* Enalgunos paises el trabajo de instalacion solo puede realizarlo un electricista
profesional. Contacta con las autoridades locales para pedir informacion.

* Desembale todos los componentes sobre una superficie plana que no los dafie
ni permita que se ensucien.

» Tenga mucho cuidado al manipular las piezas de vidrio, si las hay.

» Verifique que todos los componentes estén correctos y presentes.

» Contacto con el vendedor en caso de producto defectuoso o dafiado.

* Familiaricese con el producto, sus componentes y como esta ensamblado.

* Guarde todo el embalaje hasta después de una instalacion exitosa y conserve
las instrucciones para referencia futura.

Entorno

* Use contenedores de reciclaje apropiados para deshacerse de los materiales
de embalaje.

* Prefiere siempre las bombillas LED para ahorrar energia.

AVISO:

Antes de continuar, aseglrese de que la luz del techo esté APAGADA yque la
electricidad esté APAGADA en el tablero de alimentacién principal.

Seguridad

+ las instrucciones de montaje se pueden encontrar en la caja o mediante el
CODIGO QR en la etigueta sobre la caja.

* Tenga en cuenta las limitaciones del dispositivo. Verifique alrededor de los
enchufes o la etiqueta para conocer la potencia maxima y el tipo compatible.

+ Estaldmparatiene doble aislamiento (Clase I} y requiere una conexion a tierra.
Voltaje de la red: 220 ~ 240V — 50Hz

* Desconecte siempre de la red eléctrica después de su usoyantes de lalimpieza
o el mantenimiento.

* Solo limpie con un pafio limpio y seco, para evitar dafiar el acabado
enchapado/pintado.

* Antes de insertar o reemplazar las bombillas, aseglrese de que la luz esté
desenchufada y se haya enfriado.

SINO ESTA SEGURO, DETENGA AHORA Y BUSQUE ORIENTACION

PROFESIONAL

Apparecchi di illuminazione Istruzioni per la sicurezza e la

cura

Prima di iniziare ...

+ In alcune nazioni l'installazione elettrica pud essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta 'autorita locale per
I'energia elettrica.

* Disimballare tutti i componenti su una superficie piana che non li danneggi e
non permetta loro di sporcarsi.

* Prestare particolare attenzione quando si maneggiano le parti in vetro, se
presenti.

+ Verificare che tuttii componenti siano corretti e presenti.

+ Contattare il venditore in caso di prodotto difettoso o danneggiato.

* Familiarizzare con il prodotto, i suoi componenti e come & assemblato.

* Conservare tutti gliimballaggi fino al termine dell'installazione e conservare le
istruzioni per riferimento futuro.

Ecologica

+ Utilizzare appositi contenitori per il riciclaggio per eliminare i materiali di
imballaggio.

* Preferisci sempre le lampadine a LED per risparmiare energia.

AVVERTIMENTO:

Prima di procedere, assicurarsi che la plafoniera sia spenta e che
I'energia elettrica sia spenta sul quadro elettrico.

Sicurezza

* Le istruzioni di montaggio si trovano nella confezione o tramite il QR CODE
sull'etichetta sopra la confezione.

* Prestare attenzione alle limitazioni del dispositivo. Verificare intorno alle prese
o all'etichetta per la potenza massima e il tipo compatibile.

+ Questa lampada & a doppio isolamento (Classe |} e richiede un collegamento
a terra. Tensione di alimentazione: 220 ~ 240V - 50Hz

* Scollegare sempre dalla rete dopo l'uso e prima della pulizia o della
manutenzione.

* Pulire solo con un panno pulito e asciutto, per evitare danni alla finitura
placcata/verniciata.

*Prima di inserire o sostituire le lampadine assicurarsi che la luce sia scollegata e
si sia raffreddata

SE NON SEI SICURO, FERMATI ORA E CHIEDI UNA GUIDA

PROFESSIONALE

Verlichtingsarmaturen - Instructies voor veiligheid en

onderhoud

Voordat je begint ...

* In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden uitgevoerd
door een bevoegd elektricien. Neem daarom contact op met de plaatselijke
overheid voor advies.

+ Pak alle onderdelen uit op een vlakke ondergrond die ze niet beschadigt of vuil
maakt.

* Wees extra voorzichtig bij het omgaan met glazen onderdelen, indien
aanwezig

+ Controleer of alle onderdelen juist en aanwezig zijn.

* Neem contact op met de verkoper bij een defect of beschadigd product.

* Maak uzelf vertrouwd met het product, de onderdelen en hoe het is
gemonteerd.

* Bewaar al het verpakkingsmateriaal tot na een succesvolle installatie en
bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

Omgeving
+ Gebruik geschikte recyclingbakken om het verpakkingsmateriaal weg te gooien.
* Kies altijd voor led-lampen om energie te besparen.

WAARSCHUWING:
Voordat u verder gaat, moet u ervoor zorgen dat de plafondverlichting is

uitgeschakeld en dat de elektriciteit is uitgeschakeld op het voedingsbo rdmeer.

Veiligheid

* Montage-instructies zijn te vinden in de doos of via de QR-CODE op het label
boven de doos.

+ Houd rekening met de beperkingen van het apparaat. Kijk rond de socket(s) of
label voor Max wattage en compatibel type.

+ Deze lamp is dubbel geisoleerd (klasse |) en heeft wel een aardaansluiting
nodig. Netspanning: 220 ~ 240V — 50Hz

* Trek altijd de stekker uit het stopcontact na gebruik en vodr reiniging of
onderhoud.

+ Alleen reinigen met een schone, droge doek, om schade aan de
verzilverde/gelakte afwerking te voorkomen.

» Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is gehaald en afgekoeld is
voordat u lampen plaatst of vervangt.

INDIEN U ZEKER NIET ZEKER IS, STOP DAN NU EN VRAAG

PROFESSIONELE BEGELEIDING

m Lysarmaturer - Sikkerhets- og omsorgsinstruksjoner

Fgr du begynner ...

+ Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker. Steng av stremtilfgrselen til
stremkretsen med riktig sikring fer installasjonsarbeidet pabegynnes.

* Pakk ut alle komponentene pa en flat overflate som ikke vil skade dem eller
tillate at de blir skitne.

* Vaer ekstra forsiktig ved handtering av glassdeler, hvis det er noen.

+ Sjekk at alle komponentene er riktige og tilstede.

* Takontakt med selgeren ved defekt eller skadet produkt.

* Gjor deg kjent med produktet, dets komponenter og hvordan det monteres.

+ Ta vare pd all emballasje til etter en vellykket installasjon og ta vare pa
instruksjonene for fremtidig referanse.

Miljg

* Bruk egnede resirkuleringsb gtter for a bli kvitt emballasjen.

+ Foretrekker alltid LED-pzerer for & spare strgm.

ADVARSEL:
Fe@r du fortsetter, forsikre deg om at taklyset er slatt AV og at strammen er slitt

AV pé stremforsyningskortet

Sikkerhet

* Monteringsanvisning finner du i esken eller via QR-KODE pa etiketten over
esken.

* Veer oppmerksom pa begrensninger ved enheten. Sjekk rundt
stikkontakten(e) eller etiketten for maks wattstyrke og kompatibel type.

* Vennligst velg skruer og fester som passer til materialet som taket ditt er
laget av.

* Dette er et Klasse |-produkt og krever en jordforbindelse. Rangering: 220-
240V~ 50Hz

+ Fgr du setter inn og skifter paere(r), serg for at strgmmen er slatt av og
peeren(e) er avkjplt

* Rengjer kun med en ren, tgrr kiut, for & unngd skade pd den belagte/malte
finishen.

HVIS DU ER USIKKER, STOPP NA OG S@K FAGLIG VEILEDNING




Belysningsarmaturer -

vedligeholdelsesinstruktioner

Fgr du begynder ...

* | nogle lande ma elektriske installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F3 oplysninger hos de relevante myndigheder.

+ Pak alle komponenter ud pa en flad overflade, der ikke vil beskadige dem eller
tillade dem at blive beskidte.

+ vzer ekstra forsigtig, ndr du hindterer glasdele, hvis der er nogen.

* Tjek, at alle komponenter er korrekte og til stede.

» Kontakt med saelger i tilfaelde af et defekt eller beskadiget produkt.

+ Szt dig ind i produktet, dets komponenter og hvordan det er samlet.

* Opbevar al emballage indtil efter en vellykket installation og gem
instruktionerne til fremtidig reference.

Miljg

* Brug passende genbrugsspande for at slippe af med emballagematerialerne.

* Foretraekker altid LED-paerer for at spare pa energien.

Sikkerheds- og

ADVARSEL:

Fgr du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at strémmen er
slukket pa stremforsyningen.

Sikkerhed

+ Samlevejledning findes i aesken eller via QR-KODE pa etiketten over asken.

+ Vaer opmaerksom pa enhedens begransningerTjek omkring stikkontakterne
eller etiketten for maks. watt og kompatibel type.

* Denne lampe er dobbeltisoleret (klasse 1) og kraever jordforbindelse.
Netspaending: 220 ~ 240V —50Hz

+ Afbryd altid stikkontakten efter brug og fer rengering eller servicering.

* Renger kun med en ren, tgr kiud, for at forhindre beskadigelse af den
belagte/malede finish.

» Fgr du isaetter eller udskifter paerer, skal du sikre dig, at lyset er trukket ud og
er kglet af.

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G
PROFESSIONEL VEJLEDNING
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Aydinlatma armatirleri - Glivenlik ve Bakim Talimatlan

Baslamadan Once ...

* Ban iilkelerde elektrik kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile temas kurarak bu
konuda bilgi alabilirsiniz.

* Tum bilesenleri, onlara zarar vermeyecek veya kirlenmelerine izin vermeyecek
diz bir ylzeye paketinden cikarin.

* Varsa, cam pargalan tutarken ekstra dzen gosterin.

* Tiim bilesenlerin dogru ve mevcut oldugundan emin olun.

* Arizal veya hasarli bir Griin olmasi durumunda satici ile iletisime gecin.

« Uriin, bilesen parcalan ve nasil monte edildigi hakkinda bilgi edinin.

* Tum ambalajlari basarili bir kurulum sonrasina kadar saklayin ve talimatlari
ileride basvurmak uzere saklayin.

Cevre

+ Ambalaj malzemelerini atmak icin uygun geri donisiim kutularnini kullann.

* Enerji tasarrufu icin her zaman LED ampulleri tercih edin.

UYARI:

Devam etmeden dnce, tavan lambasinin KAPALI oldugundan ve elektrik
panosundaki elektrigin KAPALI oldugundan emin olun.

Giivenlik

* Montaj talimatlar kutunun icinde veya kutunun tzerindeki etikette bulunan
QR KODU araciligiyla bulunabilir.

* Lutfen cihazin sinirlamalarinin farkinda olun. Maks watt ve uyumlu tip icin
soket(ler)i veya etiketi kontrol edin.

+ Liitfen tavanimizin yapildigi malzemeye uygun vida ve tespit elemanlar seginiz.

« Bu bir Sinif | Griiniidiir ve bir Toprak baglantisi gerektirir. Sebeke Gerilimi: 220-
240V~ 50Hz

* Ampulii/ampulleri takmadan ve degistirmeden énce giiciin kapali oldugundan
ve ampuliin/ampullerin sogudugundan emin olun.

+ Kaplama/boyali yiizeyin hasar gérmesini onlemek igin yalnizca temiz ve kuru
bir bezle temizleyin.

EGER EMIN DEGILSENIZ, $iMDi DURUN VE PROFESYONEL YARDIM
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